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Objetivos

1. Conocer los principales conceptos y métodos de la tecnologia lexicografica.
Evaluar el desarrollo interno de la lexicogratia chilena, manifestado a través de
los principales repertorios del espafiol de Chile (los llamados “diccionarios de
chilenismos™).

Contenidos

Lexicologia y lexicografia.

La lexicografia desde un punto de vista semantico.

Los diccionarios: concepto, descripcion, tipologia.

La practica lexicografica: método y técnicas que definen la actividad de
elaboracion de diccionarios.

Desarrollo historico de la lexicografia espafiola

Los diccionarios de “americanismos”.

7. Principales repertorios lexicograficos del espafiol en Chile: evaluacion,
criterios, critica.

=

AN

Actividades y evaluacion

La nota de presentacion a examen se obtendra del promedio de las calificaciones
de las siguientes actividades:

a) Ejercicio de procesamiento lexicografico (40 %)

b) Dos controles de lectura (30 % cada uno)



Lecturas minimas obligatorias:

Autor Referencia Control n°
Haensch Haensch 97
1
Tara Tara 90 a 1
Seco Seco 87 a 1
Seco Seco 87 b 1
Lara Tara 90 ¢ 2
Matus Matus 94 2
Seco Seco 99 2
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